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espèces 

envahissantes 

Programa 

mundial de 

especies 

invasivas 

Глобальная 

программа по 

инвазивным 

видам 

全球入侵物种方

案 

مي  عال امج ال برن ال

واع  الأن ني ب ع م ال

ة غازي  ال

Global Invasive 

Species 

Programme 

Programme 

mondial sur les 

espèces 

envahissantes 

Programa 

mundial de 

especies 

invasivas 

Глобальная 

программа по 

инвазивным 

видам 

全球入侵物种方

案 

ع امج ال برن مي ال ال

واع  الأن ني ب ع م ال

ة غازي  ال

Global 

Taxonomy 

Initiative 

CBD 

Initiative 

taxonomique 

mondiale 

- - 全球生物分类学

倡议 

ية  م عال بادرة ال م ال

يف ن ص ت ل  ل

Habitat Directive 

on the 

Conservation of 

Natural Habitats 

and Wild Fauna 

and Flora 

Directive 

communautaire 

sur la 

conservation des 

habitats naturels 

ainsi que de la 

faune et de la 

flore sauvages 

Directiva Hábitat 

sobre la 

conservación de 

los hábitat 

naturales y la 

fauna y flora 

silvestres 

Постановление 

Хабитат об 

охране 

природной 

среды обитания 

и дикой фауны 

и флоры 

养护天然生境和

野生动植物的生

境指令 

لي  موئ يه ال توج ال

ل  موائ فظ ال ح ل

ية  ع ي ب ط ال

ات  بات ن وال

ات  يوان ح وال

ة بري  ال

highly migratory 

fish stock 

stock de poissons 

grands 

población de 

peces altamente 

запасы далеко 

мигрирующих 
高度洄游鱼类  ية ك سم صدة ال الأر

حال يرة الارت ك   ال



migrateurs migratorios рыб 

human avian 

influenza; human 

bird flu 

grippe aviaire 

humaine 

gripe aviar 

humana 

птичий грипп 人禽流感  يور ط زا ال لون ف ان

يب  ص تي ت ال

شر ب  ال

hydrothermal 

vent fauna; vent 

biota; vent fauna 

faune 

hydrothermale 

fauna 

hidrotermal 

фауна 

гидротермы 
热液喷口生物群 - 

inland water 

bodies 

eaux intérieures masas de agua 

interiores 

внутренние 

водоемы 
内陆水体  ية مائ سام ال الاج

ية ل داخ  ال

integrated 

ecosystem 

assessment 

évaluation 

intégrée des 

écosystèmes; 

évaluation 

d'impact 

environnemental 

intégré 

evaluación 

integrada de los 

ecosistemas; 

evaluación 

integral de los 

efectos en el 

medio ambiente 

комплексная 

оценка 

экосистемы 

生态系统综合评

估 

يم  ي ق ت ال

نظم  ل كامل ل ت م ال

ية ئ ي ب  ال

Intergovernment

al Panel on 

Climate Change 

IPCC 

Groupe d'experts 

intergouverneme

ntal sur 

l'évolution du 

climat 

Grupo 

Intergubernamen

tal de Expertos 

sobre el Cambio 

Climático 

Межправительс

твенная группа 

по 

климатическим 

изменениям 

政府间气候变化

专门委员会 

كومي  ح ق ال فري ال

ني  ع م ي ال دول ال

ناخ م ير ال غ ت  ب

International 

Initiative for the 

Conservation and 

Sustainable Use 

of Pollinators; 

International 

Pollinator 

Initiative 

Initiative 

internationale 

pour la 

conservation et 

l’utilisation 

durable des 

pollinisateurs; 

Initiative 

internationale sur 

les pollinisateurs 

Iniciativa 

internacional 

para la 

conservación y la 

utilización 

sostenible de los 

polinizadores; 

Iniciativa 

internacional 

relativa a los 

polinizadores 

Международная 

инициатива по 

сохранению и 

устойчивому 

использованию 

опылителей; 

Международная 

инициатива по 

опылителям 

养护和可持续利

用授粉媒介国际

倡议；授粉媒介

国际倡议 

ية  دول بادرة ال م ال

قحات  ل م فظ ال ح ل

تخدامها  س وا

تدام س م  ال

International 

Initiative on 

Conservation and 

Sustainable Use 

of Soil 

Biodiversity; 

Soil Biodiversity 

Initiative 

- Iniciativa 

internacional 

para la 

conservación y la 

utilización 

sostenible de la 

diversidad 

biológica de los 

suelos 

Международная 

инициатива по 

сохранению и 

устойчивому 

использованию 

биоразнообрази

я почвы; 

Инициатива по 

биоразнообрази

ю почвы 

维护和可持续利

用土壤生物多样

性国际倡议；土

壤生物多样性倡

议 

ية  دول بادرة ال م ال

فظ  لح ل

تخدام  س والا

نوع  ت ل تدام ل س م ال

وجي  يول ب ال

بادرة  ة؛ م ترب ل ل

نوع  ت ال

وجي  يول ب ال

ة ترب ل  ل

International 

Plant Protection 

Convention 

IPPC 

Convention 

internationale 

pour la 

protection des 

végétaux 

Convención 

internacional de 

protección 

fitosanitaria 

Международная 

конвенция об 

охране растений 

国际植物保护公

约 

ية  فاق الات

ة  حماي ية ل دول ال

ات بات ن  ال

IUCN 

Environmental 

Law Centre 

Centre du droit 

de 

l'environnement 

de l'UICN 

Consejo de 

Derecho 

Ambiental del 

UICN 

Центр МСОП 

по вопросам 

права 

окружающей 

среды 

自然保护联盟环

境法中心 

ون  قان ز ال مرك

حاد  لات ئي ل ي ب ال

فظ  ح مي ل عال ال

ية ع ي ب ط  ال

land race 

conservation; 

conservation des 

espèces 

conservación de 

variedades 

сохранение 

местных сортов 
原种养护  واع فظ الأن ح

ية ل ص  الأ



native breed 

conservation 

primitives; 

conservation des 

races primitives 

non-améliorées 

naturales; 

conservación de 

razas autóctonas 

land race; native 

breed 

cultivar 

traditionnel; 

variété naturelle; 

population 

naturelle; espèce 

primitive [non 

améliorée]; 

variété agricole 

ancienne 

variedad natural; 

población 

natural; raza 

natural; raza 

autóctona; raza 

criolla; raza 

local; raza no 

mejorada 

местный сорт 原种  ات بات ن ال

ية ل ص  الأ

living modified 

organism 

LMOs 

organisme vivant 

modifié 

organismo vivo 

modificado 

живой 

измененный 

организм 

改性活生物体  ية ح نات ال كائ ال

محورة  ال

loss of 

biodiversity; 

biodiversity loss 

perte de 

biodiversité; 

appauvrissement 

de la 

biodiversité; 

diminution de la 

diversité 

biologique 

disminución de 

la diversidad 

biológica 

сокращение 

биологического 

разнообразия 

生物多样性的丧

失 

نوع  ت قص ال ن

وجي يول ب  ال

Managing 

Shared Waters - 

Towards 

Sustainable 

Transboundary 

Coastal 

Ecosystems 

Gestion des eaux 

partagées: Vers 

une gestion 

durable des 

écosystèmes 

côtiers 

transfrontaliers 

Ordenación de 

las aguas 

compartidas de 

los ecosistemas 

costeros 

transfronterizos 

Управление 

совместными 

водными 

ресурсами в 

интересах 

устойчивого 

развития 

трансграничных 

прибрежных 

экосистем 

管理共有水域－

走向可持续越境

沿岸生态系统 

ياه  م إدارة ال

ة  ترك ش م حو  -ال ن

تدامة  س إدارة م

لن ظم ل

ية  وج كول الإي

بر  ية ع ل ساح ال

حدود  ال

migratory 

species 

espèce(s) 

migratrice(s) 

especie 

migratoria 

мигрирующие 

виды 
洄游物种; 

移栖物种; 

迁移物种 

مهاجرة واع ال  الأن

Millennium 

Ecosystem 

Assessment 

 

Évaluation des 

écosystèmes 

pour le 

millénaire 

Evaluación de 

los Ecosistemas 

del Milenio 

Оценка 

экосистем на 

рубеже 

тысячелетия 

千年生态系统评

估 

ية  ف يم الأل ي ق ت

نظم  ل ل

ية وج كول  الإي

multilateral 

environmental 

agreement 

MEA 

accord 

multilatéral sur 

l'environnement 

acuerdo 

multilateral sobre 

el medio 

ambiente 

многосотроннее 

соглашение по 

окружающей 

среде 

多边环境协定  ئي ي فاق ب ات

راف عدد الأط ت  م

multistorey 

cropping; 

multistrata 

cropping 

cultures 

stratifiées 

cultivos 

estratificados 

стратифицирова

нные культуры 
混作  عددة ت زراعة م

قات ب ط  ال

National Stratégies et Estrategias y Национальные 国家生物多样性 يات  يج ترات س الا



Biodiversity 

Strategies and 

Action Plans; 

National 

Biodiversity 

Strategy and 

Action Plan 

plans d'action 

nationaux pour la 

diversité 

biologique; 

Stratégie et plan 

d'action 

nationaux pour la 

diversité 

biologique  

planes de acción 

nacionales en 

materia de 

diversidad 

biológica; 

Estrategia y plan 

de acción 

nacionales en 

materia de 

diversidad 

biológica 

стратегии и 

планы действий 

по сохранению 

биологического 

разнообразия 

战略和行动计划  عمل و خطط ال

نوع  ت ل ية ل ن وط ال

وجي يول ب  ال

non-compliance 1. manquement 

aux obligations; 

inobservation 

d'un règlement; 

non-conformité 

avec des 

dispositions; 

non-application; 

non-respect 

[gén.]; 2. non-

respect [spéc., 

AIEA] 

incumplimiento; 

inobservancia 

несоблюдение; 

невыполнение 
违约行为；未能

遵守 

ت ال )او  عدم الام

يد(0 ق ت  ال

pandemic 

preparedness 

plan 

plan de 

préparation à une 

pandémie 

plan de 

preparación para 

la pandemia 

план 

подготовки к 

возможности 

возникновения 

пандемии 

гриппа 

大流行病防范计

划 

تأهب  خطة ال

ئة لأوب  ل

pelagic drift-net 

fishing 

pêche hauturière 

aux filets 

dérivants 

pesca de altura 

con redes de 

enmalle y de 

deriva 

пелагический 

лов 

дрифтерными 

сетями 

海洋水层流网捕

鱼 

سماك  يد الأ ص

ة  بحري ال

مة عائ باك ال ش ال  ب

plant genetic 

resources 

ressources 

phytogénétiques 

recursos 

fitogenéticos 

генетические 

ресурсы 

растений 

植物遗传资源  ية وراث موارد ال ال

ية بات ن  ال

poaching braconnage; 

pêche interdite 

- браконьерство 偷猎 سماك ة الأ سرق  

Red List of 

Threatened 

Animals and 

Plants 

liste rouge des 

animaux et des 

végétaux 

menacés 

lista roja de 

animales y 

plantas 

amenazados 

Красная книга 

животных и 

растений, 

находящихся 

под угрозой 

исчезновения 

濒临灭绝的动植

物危急清单 

حمراء  مة ال قائ ال

ات  يوان لح ل

مهددة  ات ال بات ن وال

قراض الان  ب

reforestation reboisement; 

reforestation 

reforestación; 

repoblación 

forestal 

облесение; 

лесовосстановл

ение 

重新造林; 

迹地更新 

ج ;  تحري إعادة ال

إعادة زراعة 

ات غاب  ال

regeneration 

cycle 

cycle de 

sylvigénèse 

ciclo de 

regeneración; 

ciclo de 

repoblación 

регенерационны

й цикл 
再生循环  د )او تجدي دورة ال

تجدد(0  ال

rewilding reconstitution 

des espaces 

sauvages; 

- reconstruccion 

des zonas en 

estado natural; 

восстановление 

диких особей 
-再荒野化 - 



reintroduction 

d'espèces 

extirpées 

zonas silvestres; 

zona desierta 

Rio Conventions Conventions de 

Rio 

Convenios de 

Rio 

Конвенции Рио-

де-Жанейро 
里约各公约 و يات ري فاق  ات

Rio markers marqueurs de 

Rio 

marcadores de 

Río 

система 

маркировки 

проектов, 

способствующи

х 

осуществлению 

Рио-де-

Жанейрских 

конвенций 

里约标志 و م ري  معال

sanitary and 

phytosanitary 

measures 

mesures 

sanitaires et 

phytosanitaires 

Medidas 

Sanitarias y 

Fitosanitarias 

санитарные и 

фитосанитарны

е меры 

动植物卫生检疫

措施 

ير  تداب ال

ير  داب ية وت صح ال

ية بات ن صحة ال  ال

secondary forest forêt secondaire bosque 

secundario 

вторичный лес 次生林 ة وي ان ة ث  غاب

Subsidiary Body 

on Scientific, 

Technical and 

Technological 

Advice 

SBSTTA (CBD) 

Organe 

subsidiaire 

chargé de fournir 

des avis 

scientifiques, 

techniques et 

technologiques 

Organo 

Subsidiario de 

Asesoramiento 

Científico, 

Técnico y 

Tecnológico 

Вспомогательн

ый орган по 

научн-

техническим и 

технологически

м 

консультациям 

科学、技术和工

艺咨询附属机构 

ية  فرع ئة ال ي ه ال

شورة  م ال ية ب ن ع م ال

ية  لم ع ال

ية  ن ق ت وال

ية وج نول ك ت  وال

sustainable forest 

management; 

ecologically 

sustainable forest 

management 

gestion forestière 

durable 

ordenación 

forestal 

ecológicamente 

sostenible 

устойчивое 

лесопользовани

е; экологически 

устойчивое 

ведение лесного 

хозяйства 

可持续森林管理

；生态上可持续

的森林管理 

إدارة غابات مستدامة؛ 

إدارة غابات مستدامة 

 إيكولوجيا  

taxonomy taxinomie - таксономия 分类；分类学；

生物分类学 

يف ن ص ت لم ال  ع

traditional 

knowledge 

savoirs 

traditionnels 

sabiduría 

tradicional; saber 

tradicional; 

conocimiento 

tradicional 

традиционные 

знания 
传统知识  ة عرف م ال

ة يدي ل ق ت  ال

United Nations 

Forum on Forests 

UNFF 

Forum des 

Nations Unies 

sur les forêts 

Foro de las 

Naciones Unidas 

sobre los 

Bosques 

Форум 

Организации 

Объединенных 

Наций по лесам 

联合国森林论坛  م تد  الأم ن م

ني  ع م تحدة ال م ال

ات غاب ال  ب

United Nations 

Framework 

Convention on 

Climate Change 

UNFCCC 

Convention-

cadre des 

Nations Unies 

sur les 

changements 

climatiques 

Convención 

Marco de las 

Naciones Unidas 

sobre el Cambio 

Climático 

Рамочная 

конвенция 

Организации 

Объединенных 

Наций об 

изменении 

климата 

联合国气候变化

框架公约 

م  ية الأم فاق ات

ة  اري تحدة الإط م ال

ير  غ ت قة ب ل ع ت م ال

ناخ م  ال

United Nations 

List of National 

Parks and 

Liste des Nations 

Unies des parcs 

nationaux et 

Lista de las 

Naciones Unidas 

de parques 

Список 

Организации 

Объединенных 

联合国国家公园

和同类保护区清

单 

م  مة الأم ائ ق

ق  لحدائ تحدة ل م ال

ية  ن وط عامة ال ال



Equivalent 

Reserves 

réserves 

analogues 

nacionales y 

reservas 

equivalentes 

Наций 

национальных 

парков и 

аналогичных 

резервов 

يات  لمحم ول

ها هة ل شاب م  ال

wildlife habitats habitats de la 

faune 

hábitat de la 

fauna silvestre 

место )среда( 

обитания диких 

животных и 

растений 

野生生物生境  ياء ل الاح موائ

ة بري  ال

 


